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125A 160A 200A 250A 315A 400A 630A 800A

ECMV01253000V ECMV01603000V ECMV02003000V ECMV02503000V ECMV03153000V ECMV04003000V ECMV06303000V ECMV08003000V

ECMV01254002V ECMV01604002V ECMV02004002V ECMV02504002V ECMV03154002V ECMV04004002V ECMV06304002V ECMV08004002V

ECMV01256000V ECMV01606000V ECMV02006000V ECMV02506000V ECMV03156000V ECMV04006000V ECMV06306000V ECMV08006000V

ECMV01258002V ECMV01608002V ECMV02008002V ECMV02508002V ECMV03158002V ECMV04008002V ECMV06308002V ECMV08008002V

1000A                1250A                 1600A               1800A               2000A

ECMV10003000V ECMV12503000V ECMV16003000V ECMV18003000V   ECMV20003000V

ECMV10004002V ECMV12504002V ECMV16004002V ECMV18004002V   ECMV20004002V

ECMV10006000V ECMV12506000V ECMV16006000V ECMV18006000V   ECMV20006000V

ECMV10008002V    ECMV12508002V    ECMV16008002V   ECMV18008002V   ECMV20008002V

i commutatori motorizzati CMV da 125A
a 2000A sono forniti di serie con la scheda
elettronica;  i deviatori motorizzati DMV
sono forniti privi di schede elettronica

motor driven change-over switches CMV
from 125A to 2000A are complete with
electronic control card;  motor driven
deviators DMV are supplied without elec-
tronic control card

SCHEDA ELETTRONICA

- relè e cablaggi non sono più neccessari
- protezioni contro anomalie
- il cliente deve solo cablare la morsettiera

ELECTRONIC CONTROL CARD

- relays and relevant wiring are not necces-
sary

- protection against incorrect operations
- customer has only to wire terminal block

CMV

CMV

DMV DEVIATORI MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN DEVIATORS CHANGE-OVER SWITCHES DMV  (II-I POSITIONS)
CMV COMMUTATORI MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN CHANGE-OVER SWITCHES CMV (II-0-I POSITIONS)

codici per ordini - ordering codes da 220V a 240V corrente alternata
from 220V to 240V alternating current 50/60 Hz 

Per ordinare i Deviatori (II-I) sostituire la seconda lettera C del codice con la lettera D.  Esempio: ECMV01253000V diventa EDMV01253000V
To order Deviators (II-I) replace the second letter C of code with letter D.  Example: ECMV01253000V becomes EDMV01253000V
Per ordinare il 24V a corrente continua sostituire la lettera finale V del codice del prodotto (CMV o DMV 220V-240V) con la lettera H
Esempio ECMV01253000V diventa ECMV01253000H
To order 24V direct current replace the letter V of CMV or DMV 220V-240V ordering code with letter H
Example: ECMV01253000V becomes ECMV01253000H
Per altre esecuzioni contattare il nostro ufficio tecnico
Please contact our technical department for other executions

per le tabelle dimensionali e i disegni del CMV 1250A:2000A vedi pag. 14
see page 14 for dimensional tables and drawings of CMV 1250A:2000A

nota: per gli ordini in Italia sostituire con la J la E iniziale nel codice prodotto



DMV DEVIATORI MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN DEVIATORS CHANGE-OVER SWITCHES DMV  (II-I POSITIONS)
CMV COMMUTATORI MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN CHANGE-OVER SWITCHES CMV (II-0-I POSITIONS)

CMV  125A:800A 3-4 pole
DMV  125A:800A 3-4 pole

A A B C D E F G H I L N O P Q R S T U V Z Ø *
3 pole 4 pole

CMV  125A

181 222 270 98 244 13 32 44 82 20 8 --- 51 6 44 29 3 57 122 267 18
8,5 5,5CMV  160A

CMV  200A
CMV  250A 10,5
CMV  315A

256 306 137 264 42 65 109 30 --- 72 12 44 132 311 18
CMV  400A 306 21 12 32 4

CMV  630A 350 43 15 31 5

67

59

10,5

CMV  800A 10 12,5

6,5

DMV  125A

181 222 270 98 244 13 32 44 82 20 8 10 51 6 44 29 3 57 122 267 18
8,5 5,5DMV  160A

DMV  200A
DMV  250A 10,5 6,5
DMV  315A

256 306
306

137 264
21

42 65 109 30
12

8 72 12 44
36 4

132 296 18
10,5 5,5

6,5

DMV  400A
DMV  630A

350 43 15 49
5 76

DMV  800A 10 12,5

A A B C D E F G H I L M N O P Q R S T U V Z Ø *
3 pole 4 pole

CMV  1000A

325 378 525 174 379 73 49 87 130 40 20 30 --- 92,5 20 57

8

76 189 340 45 12,5 7
CMV  1250A 10
CMV  1600A 16
CMV  1800A 18
CMV  2000A 20

39
37
31
29
27
39
37
31
29
27

DMV  1000A

325 378 525 174 379 73 49 87 130 40 20 30 32 92,5 20 57

8

76 111 316 45 12,5 7
DMV  1250A 10
DMV  1600A 16
DMV  1800A 18
DMV  2000A 20

CMV  1000A:2000A 3-4 pole
DMV  1000A:2000A 3-4 pole

14

25 28 4

26
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Per ordinare i Deviatori by pass (II-I) sostituire la terza e quarta lettera PM del codice con le lettere MD.  Esempio: EBPM01253000V diventa EBMD01253000V
To order By-Pass Deviators (II-I) replace the third and fourth letters PM of code with letters MD.  Example: EBPM01253000V becomes EBMD01253000V
Per ordinare il 24V a corrente continua sostituire la lettera finale V del codice del prodotto (BPM o BMD 220V-240V) con la lettera H
Esempio EBPM01253000V diventa EBPM01253000H
To order 24V direct current replace the letter V of BPM or BMD 220V-240V ordering code with letter H
Example: EBPM01253000V becomes EBPM01253000H
Per altre esecuzioni contattare il nostro ufficio tecnico
Please contact our technical department for other executions

nota: per gli ordini in Italia sostituire con la J la E iniziale nel codice prodotto

codici per ordini - ordering codes

3 pole

4 pole

125A                               160A 200A

EBPM01253000V                EBPM01603000V             EBPM02003000V

EBPM01254002V                EBPM01604002V             EBPM02004002V

BPM

BMD DEVIATORI BY-PASS MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN BY-PASS DEVIATORS CHANGE-OVER SWITCHES BMD  (II-I POSITIONS)
BPM COMMUTATORI BY-PASS MOTORIZZATI “ MOTOR DRIVEN BY-PASS CHANGE-OVER SWITCHES BPM (II-0-I POSITIONS)

BPM 125A:200A 3-4 pole
BMD 125A:200A 3-4 pole

A A B C D E F G H I J M N O P Q R S U Z Ø *
3 pole 4 pole

BPM 125A

181 222 270 252 244 --- 44 20 32 20 82 98 51 122 6 44 57 283 29 3 8,5 5,5BPM 160A

BPM 200A

BMD 125A

181 222 270 252 244 10 44 20 32 20 82 98 51 122 6 44 57 283 29 3 8,5 5,5BMD 160A

BMD 200A

i commutatori motorizzati By-Pass BPM da
125A a 200A sono forniti di serie con la
scheda elettronica;  i deviatori motorizzati
By-Pass BMD sono forniti privi di schede elet-
tronica

motor driven change-over switches By-Pass
BPM from 125A to 200A are complete with
electronic control card;  motor driven devia-
tors By-Pass BMD are supplied without elec-
tronic control card

SCHEDA ELETTRONICA
- relè e cablaggi non sono più neccessari
- protezioni contro anomalie
- il cliente deve solo cablare la morsettiera
ELECTRONIC CONTROL CARD
- relays and relevant wiring are not necces-
sary

- protection against incorrect operations
- customer has only to wire terminal block




